WELLS

FARGO

Date:
Buyer:
Seller: U.S. Bank National  Association, as Trustee for St

ACKNOWLEDGMENT AND RELEASE ADDENDUM

THIS ACKNOWLEDGMENT AND RELEASE ADDENDUM (the “Release”) is made and entered into

by and between (“Buyer”),
and U.S. Bank National  Association, as Trustee for St (“Seller”) with respect to the purchase
located at 8025 Danwood Dr., Litle ~ Rock, AR 72204 of real estate (“Property”). Buyer and

Seller may each be referred to as a “Party” and shall be collectively referred to as the “Parties”

1. Adverse Matters. The Seller has determined the Property may be subject to the following
potential or existing title issues, liabilities, claims or responsibilities (“Adverse Matters”):

*Seller is U.S. Bank National Association, as Trustee for Structured Asset
Investment  Loan Trust Mortgage Pass-Through Certificates, Series  2006-4*
Grass cut

o Exterior debris
* Vehicle removal

* Roof (“Failure to maintain roof and overhangs to be in a safe and
structurally sound manner with no defects which might admit rain or cause
dampness in the walls or interior portion  of the building”)

Please review notice from city provided.

2. Property “AS IS”. Buyer hereby assumes and accepts the Property “AS IS”, including the
Adverse Matters, and accepts and assumes all existing and potential title issues, liabilities, claims
and responsibilities associated with or attendant to the Property.

3. Indemnification. Buyer agrees to indemnify and hold Seller harmless for and from any and all
losses, penalties, payments, judgments, actions, causes of action, damages, levies, liabilities, fines,
forfeitures, and other costs and expenses of any type or nature whatsoever arising out of or
resulting from, directly or indirectly, the sale of the Property or the Adverse Matters.

4. Counterparts. This Release may be executed in counterparts, each of which shall be deemed
an original. This Release shall be binding upon the Parties their respective heirs, successors and
assigns.

Buyer initials

Seller initials



5. Full Release. The Parties acknowledge and agree that this Release represents the full and
complete release of the Parties with respect to the Adverse Matters and this Release supersedes
and replaces any prior releases, whether oral or written, and any amendments or modifications
of this Release must be in writing and executed by both Parties to be effective.

6. Construction. This Release shall not be construed more strictly against one Party than against
the other by virtue of the fact that this Release may have been drafted or prepared by counsel for
one of the Parties, it being recognized that all Parties to this Release have contributed substantially
and materially to the preparation of this Release.

7. Governing Law. This Release shall be construed in accordance with and governed by the laws
of the state in which the Property is located.

8. Captions. The titles or captions of the paragraphs or sections contained in this Release are
inserted only as a matter of convenience and for reference, and in no way define, extend or
describe the scope of this Release or the intent or meaning of any provision hereof.

SIGNATURE PAGE

Dated:

Buyer Name (printed) Buyer Name (signature)
Dated:

Buyer Name (printed) Buyer Name (signature)
Dated:

U.S. Bank National  Association, as 1

Seller Name (printed) Seller Name (signature)

Property Reference #:

PropertyAddress 8025 Danwood Dr., Little Rock, AR 72204



DEPARTMENT OF HOUSING & NEIGHBORHOOD PROGRAMS
) 500 West Markham, Suite 120W |

Re:

www.littlerock.gov

Little Rock, AR 72201 ! |
H N P Phone(501) 371-6825 Fax (501) 399-3461

POSTING AFFIDAVIT

Property located at 8825 Danwood Drive

" State of Arkansas )
) SS.
County of Pulaski )

ACKNOWLEDGEMENT
I, Pamela Black a code enforcement officer, being duly sworn upon oath, states that I have

posted a notice for the abatement of code violations at the property located at 8025
Danwood Drive on this 2nd day of October 2023. |

é-;ﬁﬁ_

Code Enforcement Officer

Subscribed and sworn to before me on the Q hdof Oc:,l-ofae.r ;202 .

Nxta:y'Public' %

My Commission expires A r:'};/S /" Q 5 2037




OFFICIAL NOTICE TO COMPLY
CITY OF LITTLE ROCK
HOUSING & NEIGHBORHOOD PROGRAMS-Code Enforcement Division
NOTIFICACION OFICIAL PARA SU CUMPLIMIENTO
CIUDAD DE LITTLE ROCK
Programas de Vivienda y Vecindario
Division de Ejecucidn del Cédigo

OWNER/RESPONSIBLE PARTY: . _
PROPIETARIO/PARTE RESPONSABLE; L v
ADDRESS: ert Sevies Jooe

DIRECCION;£255~ W, /S P Shret Stz 1640

/Q/G,ﬂaz Texcs 25075 - LI30 PHONE: TELEFONO:
7 7 7

ADDRESS OF VIOLATION: , ,

DIRECCION DE PROPIEDAD EN VIOLACION:

LEGAL DESCRIPTION:

DESCRIPCION LEGAL:

HHL 1SY 0000580 PARCEL NO: PARCELA NO:

The property described above has been investigated and found to be in violation of the Little Rack Code of ardinances. Chapter 8,
Article 5, Subsection(s) 8-333, 8403 a through g, 8405 a through'e, 8-407 a through g, 8-423, 8-428, 8-432 a through ¢ & Chapter 20,
Article 2, Subsection 20-24 of the Housing Standards. .

La propiedad descrita arriba ha sido investigada y se encontré en violacion del Codigo de ordenanzas de la Ciudad de Little Rock.
Capitulo 8, Articulo 5, Subseccién(es) 8-333, 8-403 literal a al g, 8-405 literal a al g, 8-407 literal a al g, 8-423, 8-428, 8-432 literal a al
¢, y Capituto 20, Articulo 2, Subseccion 20-24 de las Normativas de Vivienda.

You are hereby directed to correct and comply with the items(s) marked within _ f 2 hour of the date of this notice. Failure
to comply with these requirements can result in a citation or warrant being issued for your appeararice in Little Rock District Court, or

the Department of Housing & Neighborhood Programs taking whatever action is necessary to correct said condition. i,
Por medio de la presente se le ordena corregir y cumplir con elllos punto(s) marcado(s) dentro de las hora
siguientes a la fecha de esta notificacién. El incumplimiento de estos requerimientos puede resuitar en la expedicidn de una citacion u

orden judicial para su comparecencia en el Tribunal del Distrito de Little Rock, o en el Housing & Neighborhood Programs Department
(Departamento de Programas de Vivienda y Vecindario), con el fin de tomar cualesquiera medidas necesarias para la correccion de
dicha situacion.

. . . Failure to maintain dwelling unit and premise thereof in a clean and
n Zf’;g;ﬁ:;f s’gf\;?é:'"g{,‘;%‘ . ,'{‘:'Eg'esde‘;"‘;j%’;"ae‘:‘ed [] sanitary condition. (OWNER) Chap. 8, Art. 5, Sec. 8407 a
No se mantiene debidarﬁe;wte i.nsialadé y conectado el Nq se man'tlene'en b“e’Tas conq:cmnes samtgnas y de limpieza la
servicio electrico. Cap. 8, Art. 5. Sec. 8-405 (a) unidad residencial y las instalaciones de la misma. (PROPIETARIO)
) Coen e ) Cap. 8, Art. 5, Sec. 8-407 (a)

Failure to maintain properly installed and connected gas

service to provide for proper water heating and heating Failure to maintain dwelling unit and premise thereof in a clean and
D facilities. Chap. 8, Art. 5, Sec. 8-403d + e D sanitary condition. (TENANT) Chap. 8, Art. 5, Sec. 8-407 b
Fallas en el mantenimiento del servicio de gas, No se mantiene en buenas condiciones sanitarias y de limpieza la
debidamente instalado y conectado, para el funcionamiento unidad residencial y |as instalaciones de la misma. (INQUILINO)
del calentador de agua e instalaciones y servicios de Cap. 8, Art. 5, Sec. 8-407 (b)
calefaccion. Cap. 8, Art. 5, Sec. 8-403 (d y e)
Failure to maintain active and properly connected water Failure to maintain proper extermination of insects, rodents, or other
D service. Chap. 8, Art. 5, Sec. 8403 c [:] pests within the building or premise. Chap. 8, Art. 5, Sec. 8407 e
No se mantiene activo y adecuadamente conectado el Fallas en el mantenimiento para exterminar insectos, roedores u otras
servicio de agua Cap 8 Art. 5 Sec. 8-403 (c) plagas en el edificio o instalaciones. Cap. 8, Art. 5. Sec. 8-407 (e)
Failure to maintain roof and overhangs to be in a safe and structurally
Failure to maintain water heating facilities which are sound manner with no defects which might admit rain or cause
D properly installed and in a safe and good working condition. & dampness in the walls or interior portion of the building. Chap. 8, Art.
Chap. 8, Art. 5, Sec. 8403 d 5, Sec. 8-423
No hay mantenimiento de las instalaciones de calefaccién Fallas en el mantenimiento del techo y aleros para que éstos sean
de agua, las cuales estan debidamente instaladas, seguras seguros y estructuralmente firmes, sin dafios que permitan el paso de
y en buenas condiciones. Cap. 8, At 5 Sec. 8-403 (d) la lluvia o que causen humedad en las paredes o en una parte interna

del edificio Cap. 8. Art. 5, Sec. 8-423

D Failure to maintain windowpanes to be without cracks or holes. Chap.
8, Art. 5, Sec. 8-428

Fallas en el mantenimiento de los vidrios de las ventanas para que
éstos no presenten grietas o agujeros. Cap. 8, Art. 5, Sec. 8-428

Failure to maintain properly connected piumbing fixtures,

water and waste pipe in good sanitary working condition,
D free from defects, leaks and obstruction. Chap. 8, Art. 5,

Sec. 8403 a

Failas en el mantenimiento de fos elementos de plomeria

la tuberia de agua y de desechos, que estan debidameruc¢ D You are hereby directed to properly “Board & Secure”

conectados, para que éstos estén en buenas condicioner Structure. Chpt 8, Art 5, Sec. 8-333

sanitarias, funcionen bien, y estén libres de defectos, Por medio de la presente se le odena “Poner en regla y

goteos y obstrucciones. Cap 8, Art. 5. Sec. 8-403 (a) Asegurar’ adecuadamente la estructure de su popiedad

] The hazardous condition of the accessory structure(s) Chapter 8, Art 5, Sex 8-333

constitutes a violation of the Housing Code. This violation
must be corrected by full rehabilitation or demolition and
removal. Chap. 8, Art. 5, Sec. 8432 ¢

La condicion peligrosa de la(s) estructura(s) accesoras
constituye una violacién al Codigo de Vivienda. Esta
violacién debe ser corregida mediante renovacién total, o
demolicion y remocién. Cap. 8, Art. 5, Sec. 8-432 (c)

You are hereby directed to properly “Board & Secure"

D structure. Ark. Rev. Code Sec. 20-24, (LRC Sec. 1-9)
Por medio de la presente se le ordena “Poner en regla y Chap. 8, Art. 5, Sec. 8-333
asegurar” adecuadamente fa estructura de su propiedad. Cap. 8, Art. 5, Sec. 8-333.

. . ec. 20-24, (LRC Sec. 1-9) .
ek S8l-$as-/567 [0 rZﬁ[Qaaz .
FORCEMENT OFFICER PHONE NUMBER DATE NOTICE ISSUED

DE EJECUCION DEL CODIGO TELEFONO FECHA DE EXPEDICION DE
LA NOTIFICACION
(SEE BACK OF THIS NOTICE FOR FURTHER IMPORTANT INFORMATION.)
(VEA EL REVERSO DE ESTA NOTIFICACION PARA OBTENER INFORMACION ADICIONAL IMPORTANTE.)







OFFICIAL NOTICE TO COMPLY
CITY OF LITTLE ROCK
HOUSING & NEIGHBORHOOD PROGRAMS-Code Enforcement Division
NOTIFICACION OFICIAL PARA SU CUMPLIMIENTO
CIUDAD DE LITTLE ROCK
Programas de Vivienda y Vecindario
Divison de Ejecucion del Codigo

OWNER/RESPONSIBLE PARTY:
PROPETARIO/PARTE RESONSABLE; r Santé

ORECCONLRSS” JuJ, /5T Strect_Ste. 106D
Yland, Jekes TSOT5= 4230

PHONE: TELEFONO:

ADDRESS OF VIOLATION:

DIRECCION DE LA PROPIEDAD EN VIOLACION: SNAS™ Dﬁnu)ééc/ !&nvwe/,, Lt ﬁmlé’, ﬂrl@%y

PARCEL NO: ' SQFT:
PARCELA No: Q’)‘[//{S/ D000 SO PIES/METROS CUADRADOS:

The property described above has been investigated and found to be in violation of the Little Rock Code of Ordinances, Chapter 20, Article |,
Section 20-2(a), Subsection(s) 1-5 of the premise and vacant lot standards, andfor Chapter 30, Article Vi, Section 30-346, Subsection (d) of the
Property Numbering Requirements,

La propiedad descrita arriba ha sido investigada y se encontré que ha violado el Cédigo de ordenanzas de la Ciudad de Little Rock, Capitulo 20, Articulo

I, Seccién 20-2(a), Subseccidn(es) 1-5 de |a premisa y los estandares para lotes vacios, y/o el Capltulo 30, Articulo VI, Seccién 30-346, Subseccion (d)
de los Requisitos de Enumeracién de Propiedades.

You are hereby directed to correct and comply with the item(s) marked within |2 days of the date of this notice. Failure to comply with
these requirements can result in a citation or warrant being issued for your appearénce in Little Rock District Court, or the Dept. of Housing &
Neighborhood Programs taking whatever action is necessary to correct said condition.

Por medio de la presente se le ordena corregir y cumplir con el/los punto(s) marcados dentro de los 7 dias siguientes a le fecha de
esta notificacion. El incumplimiento de estos requerimientos puede resultar en la expedicién de una citacion u orden judicial para su comparecencia en el
Tribunai del Distrito de Little Rock, o en el Housing & Neighborhood Programs Department (Departamento de Programas de Vivienda y Vecindario), con
el fin de tomar cualesquiera medidas necesarias para la correccidn de dicha situacion.

Grass, weeds, or any other plant this not cultivated, to grow to a height greater than ten {10) inches on &n individual fot, tract, parcel, or
to grow in rank profusion upon the premises or in, along, upon or across the abutting sidewalk, parkway or alley. [Subsection 1]
+asto, maleza, o cualquier otra planta que no es cultivada, que crezca a una altura mayor a diez (10) pulgadas (aprox. 25cm) en un lote, extension o

parcela individual, o que crezca demasiado sobre las construcciones o en, a lo largo, sobre o a través de la acera, la calle ajardinada a los callejones.
[Subseccion 1] :

Rubbish, trash, brush, litter, building materials*, dead trees, appliances** or furniture, stagnant pools of water or vessels in which water

might accumulate, any other solid or liquid household, yard, commerclal, industrial, construction or demolition waste, or any other
objectionable, unsightly, unsanitary or unsafe matter to be present on the property including in or along a stream or drainage way, and any
adjacent right-of-way or alley. [Subsection 2}
Basura, desechos, maleza, desperdicios, materiales de construccién*, arboles muertos , electrodomésticos** o0 muebles, charcos de agua estancada o
recipientes en que el agua se pueda acumular, cualquier otro utensilio doméstico sélido o liquido, desechos de patios, comerciales, industriales, de
construccion o de demolicién, o cualquier otro elemento inaceptable, antiestético, insalubre o inseguro que se encuentre en la propiedad, incluyendo los
que se encuentren en. o a lo largo de una corriente de agua o un drenaje , y en cualquier camino publico o callejon adyacente. {Subseccion 2]

* Building materials may only be stored openly on the premises if they are covered, not deteriorated, stored at least 18" off the ground and are
so stored in conjunction with a building permit or a project on said premise not requiring a permit.
* Los materiales de construccion pueden ser almacenados en areas abiertas si se cubren, no estdn deteriorados, estan almacenados al menos a

18 pulgadas (aprox. 46cm) de altura con respecto al suelo y si estdn almacenados en conjuncién-con un permiso de construccion o proyecto que no
requiera un permiso.

** During open storage period of appliances, all doors, latches and locks are to be removed or made inoperative in a manner to ensure the
safety of all cltizens, unless it is in connection with an appliance sales or repair business enterprise which operates under a duly issued and
exhibited privilege license and is located in a properly zoned area.

** Durante el periodo de almacenamiento publico de electrodomésticos, todas las puertas y cerraduras deben retirarse o permanecer inoperantes de
manera que se garantice la seguridad de los ciudadanos, a menos que dichos artefactos estén relacionados con una empresa de venta o repracion de
electrodomésticos que opera bajo una licencia de privilegio debidamente expedida y expuesta, que esté localizada en una zona adecuada.

The storage of abandoned automobile(s), unless it is in connection with an automotive sales or repair business that operates under a
m): duly licensed and exhibited privilege license and that is located in a properly zoned area. In this paragraph, “abandoned automobile”
meahs any motor vehiclé or part thereof that Is in a state of disrepair or incapable of being moved under its own power. [Subsection 3]
El almacenamiento de automoévil(es) abandonado(s), a menos que se relacione con un negocio de venta o reparacion de automoéviles que opera bajo una
licencia de privilegio debidamente expedida y expuesta, que esté ubicado en una zona adecuada. En este apartado, “automovil abandonado” quiere decir
vehiculo automotor o parte del mismo que esté en mal estado o que no se pueda mover porque no funciona. [Subseccién 3]

Trees, shrubs, bushes or any other plant or object impending the flow of a right-of-way or pedestrian traffic on any sidewalk, or any other
manner causing an unauthorized obstruction of the public enjoyment of a sidewalk or public right-of-way [Subsection 4]

Arboles, arbustos, matorrales o cualquier otra planta u objeto que impida el paso por un camino publico o el trafico de peatones sobre cualquier acera, o
cualquier otra forma de obstruccién sin autorizacion de una acera de acceso publico o camino publico. [Subseccion 4]

The owner, occupant, or agent of the affected house or building shall place or céuse to be placed upon each house or building, the
number assigned under the address system as provided in Sec. 30-346(d). (Numbers used shall be not less than three (3) inches in

height for residential, or six (6) inches in height for commercial property, of a reflective material, and placed above or to the side of the entry
door of the structure, and visible from the street.)

El propietario, ocupante o agente de la casa o edificio afectado, debe ubicar o hacer que se ubique en cada casa o edificio e/ nimero asignado bajo el
sistema de direcciones provisto segin la Seccién 30-346(d). (Los numeros empleados deben tener como minimo tres (3) pulgadas (aprox. 7.5cm) de

altura para residencias, 0 como maximo seis (6) pulgadas (approx. 15¢cm) de altura para propiedades comerciales; deben ser de material reflexivo y estar
ubicados sobre o a un lado de la puerta de la entrada a la estructura, y ser visibles desde la calle).

GSesYgOT  JOLY I3
CODE ENFORCEMENT OFFICER PHONE NUMBER ° ATE NOTICE ISSUED

FUNCIONARIO DE EJECUCION DEL CODIGO TELEFONO ‘ FECHA DE EXPEDICION DE LA

. NOTIFICACION
(SEE BACK OF THIS NOTICE FOR FURTHER IMPORTANT INFORMATION.)

(VEA EL REVERSO DE ESTA NOTIFICACION PARA OBTENER INFORMACION ADICIONAL IMPORTANTE.)
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